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Tschnical and Bibliographie Notas/Notes tachniquas at bibliographiquas

Tha Instituta has attamptad to obtain tha baat

original copy availabla for filnting. Faaturaa of thia

copy which may ba bibliographically uniqua.

which may altar any of tt>e imagaa in tha

raproduction, or which may significantly changa

tha uaual mathod of filming, ara chackad balow.

L'Inatitut a microfilmé la maillaur exemplaire

qu'il lui a été poaaibla de sa procurer. Les détails

da cat axamplaira qui sont paut-àtre uniques du

point da vue bibliographique, qui peuvent modifier

une imago reproduite, ou qui peuvent exiger une

modification dans la méthode normale da filmaga

sont indiqués ci-dassoua.
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Coloured covars/

Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminatad/

Couverture reataurée et/ou pelliculée

Cover title miasing/

Le titre de couveiture manque

Coloured mapti/

Cartaa géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encra de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illuatrations/

Planchée et/ou illuatrationa 9n couleur

Bound with other material/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may causa shadows or distortion

along intarior margin/

La re 'iure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion la long de la marge intériaure

Blank leaves addad during restoration may
appear within tha text. Whenever possible, thèse

hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pagaa blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaiasant dans la texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

paa été filmées.

Coloured pagas/
Pagaa da couleur

Pagaa damaged/
Pagas endommagées

Pages restored and/or laminatad/

Pages restaurées et/ou pelliculées

[77] Pagaa discoloured, stained or foxed/

I I Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

SShowthrough/
Transparence

I I

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

D Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les peges totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

\Z SommemarrrsTppl'émentaires: L- page du titre de l'étiquette e,t reliée comme étant I. dernière page du livre mai. filmée en

premier sur la fiche.

This item is filmed at the réduction ratio checked below/

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.
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The copy filmed hera has baen reproducad tha^ikt

to tha genarosity of :

Bibliothèque nationale du Québec

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

Bibliothèque nationale du Québec

The Images appearing hère are the best quality

possible con&idering the condition and legibility

of the original copy and in keeping with the

filming contract spécifications.

Original copies in printed papar covers are filmed

heginning with the front covor and ending on

the lest page with a printed or illustrated impres-

sion, of the back cover when appropriate. Ail

other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, and ending on the lest page with a printed

or illustrated impression.

The iast recorded frame on each microfiche

shall contain the symbol —^(meaning "CON-
TINUED "). or the symbol V Imeaning "END"),

whichever applies.

Maps, plates, chartft, etc., may be filmed et

différent réduction ratios. Those too large to be

entirely included in one exposure are filmed

beginning in th'^ upper left hand corner, left to

right end top to bottom, as many frames as

required. The following diagrams illustrate the

method:

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en

conformité avec les conditions du contrat de

filmage.

Les exemplaires originaux dont la couverture en

papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte

d'impression ou d'illustration, soit par le second

plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires

originaux sont filmés en commençant par la

première pn^^ ?<ui comporte une empreinte

d'impression ou a illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —( signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque (e document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé ù partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à drcite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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'"'"Tr^ l EN LA COUR D'APPEL.
BAS-CANADA.)

LOUIS PROULX,

JOSIAS WURTELE,

ET
Appellant,

Intimé.

Cas ou Factum de V Appellant,

L'ACTION de Vmtimé. I>^-S;; ^^^l^Sï^^^t

FAppe»-t, Défendeur en Cour lufer.eurc.

Il paroît par la Déclaration. de Vln^ et ,P- ^fA^^'g^^^XH^^-
dans la^Cause' que sa

«/'f-""f
' -'^ «Z^^ Zme^iJ bornée par-

s.p/i Sçc /em<}re David, ftP"^;"!^'.^,^;^'^ '
jj^ mais la situation des

devant a«_ Trfl?":!:!^.^ SE oSea^x Titres de l'Intimé allcj^ s«loviint ««
V'-'JZ'loZ^è toSks nouveaux Titres do l'imime alUsues

lui rendue à Sa iNIa-

dans sa Déclaration, y
'''''''y'ZZ,!^rZi\' èrhàrnTe iardevant aubout des Sel

8, 13, 15,

ançots ei a lumuanu^ ^^ — •
-

- »

et Iti du Record. .
, Tîtrp«!

L-,ur,.épar.sconclusl„,,,de™,uW

rcspcet,lid»sp"li«, e 1 ^l'I'"
I"'''

';.;;, ,^ „,„, ,|ou,undÉ par co, cou-

couclusions;.!» llunnu-, ':'•";;:'*''
"J'^'.^^^^t Je l-Appellanl, la Cou,- In-

ftVieurc, du cousculmmail de» P'"''"*' ";',', ,,,,,,,,•. et Modeste Pralte, ar-

Mtres. Pierre B/'''4'r ; «'l''" '™ -
;

'
;^ j.^^ des parties ou

nrnrédcr en son absence.— 1 lett i-N "" 'lu »••

., ,, ^ ,:^„
' L cour «.rieure pro,o,„e.

^"«.J.J.^^ Jf Xïp'r"'^t
'"

*- '

., .•..,„ e.„ ..^nvi.nf sur les heux, c(
luitc partiale ne nitiiiuii v^ i

Enfin les deux Arpenteurs et les parties se

J-;-^.;-
^

^;;;£ i;;:::;^^^

proc.'.lèrrut, non à rfn7.v.r, alh^ner '».s"m
^ jt' ïdo ncr Unu-s opiuious sur

lives (les parties, mais à examiner leurs I tln^ et a uounci i

CCS Titres.

c'èslu. Messieurs ue s'aecordaut pas sur
'•°P''tTetinS'îuviS:

ré,m,scs et opinion, et celte pièce «mS» »'»
< T '

, y. i'* , ,olo de la Cour
, )f),,i..„u,nnee et contre le tonds tel cpie deteunnu P'' "^ 'V " .

, j„,

înkieure. est vraiu.ent digue d'Être exauuac. parce nucUe et la
^^'^-jj'^'^^^^.j

gcnient dont est Appel.

±â^ïD'Z2



D'abord Mr. noaiipn' examine avec une critique f|iil lui est paHiculière

le tîtro (le concession de Isinginentation de la Seifçnciiric de St. François.

—

pièce N® 37 et liH du Rccoiil,—et il y trouve ces expressions remarquables, que
î'aug-mentation accordée au Sud de la Rivière St. François est à commencer au
bout de la Seigneurie de St François à aller jusqu'aux homes du Sieur de la

Valliere ( YamaskaJ, et il entend par-là que lorscjue la lifçne de la Seigneurie

de St. François aura pris sa jirofondeur par la ligue du coté Nord-est, qu'il sera

fait un Trait-quarn', qui sera prolongé jusqu'à l'intersection (qu'il écrit savam-
ment intersection) de la ligne de La Valliere, sans mesure; d'où il résulte claire-

jnent que Mr. Beaupré ne savoit pas où est la Seigneurie de St. François dont
il est fait mention dans cette concession ; car s'il l'eîît sçu, il auroit remarqué

aue cette Seigneurie étoit toute au Sud de la Rivière St. François et s'éten-

oit depuis la dite Rivière jusqu'à la ligne de La Valliere, on Yamaska, sur

une lieue de profondeur,—pièce N** 39 du Record,—et que conséqnemment
l'augmention accordée entre cette rÏTière et la ligue de La Valliere, à cnuimen-

cer au bout de la Seigmurie de St. François et jusqu'aux bornes de La Valliere,

devoit être bornée pardevant au bout de la Seigneurie de St. François et par
derrière à la distance qu'il y a entre la Seigneurie de St. François et la pro-
fondeur de la Seigneurie de la Valliere.

S'il étoit vrai qu'au bout delaprofondciu' de 'a Seigneurie de St. François

dans la ligne Nord-est d'icelle on en dut tirer une perpendiculaire au Trait-

quarréj qui iroit intersecter la ligne de La Valliere, il faudmit en conclure que
l'augmentation au Sud de la rivière St. François se réduiroit à rien.

Peut-être Mr. Beaupré comprend-il que cette ligne perpendiculaire de-

vroit être tirée de la profondeur de la concession située au Nord delà rivière

St. François et accordée au Sieur Crevier, avec l'augmentation au sud de la

dite rivière. Si c'est le cas, Mr. Beaupré s'est trompré, car cette concession,

située au nord de la rivière St François, derrière la Seignelnie de Lussandicre,

n'est pas la Seigneurie de St. François et n'avoit alors aucun nom, etleterrein

situé au bout de cette concession n'auroit pas été au bout de la Seigneurie de
St. François, dont la situation et l'étendue et le nom sont clairement expri-

mésj—pièce 39 du record.

Mr. Beaupré a de la peine à comprendre comment la longueur de la Sei-

gneurie de La Valliere pourroit être la i»rofondeur de la Seigneurie St. François

(c'est-à-dire de l'augmentation au derrière de St. François) parce que, dit-il, la

Seigneurie de St. François a été concédée 5 ans avant la seigneurie de La Val-

liere ; mais si la ligne de La Valliere ne peut servir à déterminer la profondeur,

comment peut-elle fixer la largeur de cette augmentation ? Cependant Mr Beau-
pré s'en sert pour lixer ce' te largeur ! D'ailleurs, il est faux que la Seigneurie

d'Yamaska ait été concédé après St. François ou son augmeniation au sud de la

rivière, puisque sa iMajesté Très-Chrétienne, et le Gouverneur et l'Intendant du
Canada, qui en savoient plus que Mr. Beaupré à cet égard, expriment directe-

ment le contraire.—Pièces N" 26, 37 et 38 du record.

Un argument singulier de Mr. Beaupré dans son procès-Verbal, c'est qu'il

n'y a eu aucune ligne diagonale de tirée au bout de l'augmentation de St Fran-
çois, et qu'au contraire il y a eu plusieurs traits-quarrés dont il est bien facile de
connoître les traces par les bois coupés et par quelques anciennes bornes existan-

tes, qui est la ligne qu'il a marqué B A.—Mais d'abord, qui lui a dit qu'il n'y

a eu aucime ligne diagonale de tirée ? Et comment pouvoit-il le certifier sous

son serment ? D'ailleurs, où sont les procès-Verbaux de ces prétendus traits-

quarrés, quand et par qui ont-ils été tirés, et puisqu'il y en afylnsietim, pourquoi

en ciioisir un A B plutôt qu'un autre, puisque Mr. Beaupré ne s'est pas donné
la peine de mesurer les lieux ?

Enfin un dernier argument dont Mr. Beaupré fait usage dans son procès-

verbal, c'est que les Titres de l'Intimé ne disent pas conune ceux de la plus grande
partie des Seigneuries, à prendre pardevant au bout de la profondeur de telle Sei-

gneurie, mais qu'au contraire, il y est dit à prendre pardevant au Trait-quarré

de la Seigneurie de St. François ; Mais il n'y a que les deux plus anciens titres

du Demandeur qui ft:°«<'nt mention d'un Trait-quarié, les autres au nombre de
cinq s'expriment, his!'. did'éreinnicntj piifce qu'on étoit. psu'veisu à cnrinoître. le

local, ainsi le Décret du 4 Août 1790, déclare que la seigneurie de l'Intimé est

borné pardevant à la profotulcur des seigneuries d'Yamaska et St. François,

—

pièce

.



pièce N° 8. Celui du 4 Octobre 1808, la désigne comme étant bornëe parde-

vant à la profondeur des Seigneuries,—pièce N* 15. L'acquisition de l'iiitiiné

s'exprime de "même,—pièce N® 13,—ainsi que la Foi et hommage par lui faite,

—pièce N° 16.

Du reste, que signifie le mot trait-qmrré en langage du pays, sinon une

ligne droite servant de borne entre la profondeur d'une terre et 1? devanture de

l'autre ? Ainsi, quoique dans la pièce N" 12 du record, la seigneurie de l'In-

timé soit désignée comme étant bornée pardevant aux Traits-guarrés des Sei-

gneuries, cependant l'Intimé ayant poursuivi en bornage Mr. De Tonnancour,

Seigneur d'Yamaska, la Cour du Banc du Roi aux Trois-Rivières a Réparé leurs

record

Qui croiroit qa'un Pareil Procès-Verbal, contraire à la loi, contraire à l'or-

dre de la Cour Inférieure, évidemment partial et dont l'auteur ignore manifeste-

ment jusqu'aux élémens de la grammaire, aibpu être homologue ! Il l'a pour-

tant fté par le Jugement de la Cour Inférieure, et c'est de ce Jugement dont

est Appel.

Les Griefs roulent sur les Vices de ce Procès-Verbal flans la forme et

^ans le fonds. .

lies Réjponses sont générales.

QutBEC, 10 Juillet, 1819.
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